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ACTA COMPLEMENTARIA N.° 1 AL CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE LA
NINEZ Y LA ADOLESCENCIA (MINNA) Y EL MINISTERIO DE LA
DEFENSA PUBLICA PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS TRATADOS
INTERNACIONALES RATIFICADOS POR EL ESTADO PARAGUAYO EN
MATERIA DE NINEZ.

Entre el MINISTERIO DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA (MINNA), en
caricter de Autoridad Central de la Repuiblica del Paraguay, en el marco de los Convenios
Internacionales ratificados por el Estado paraguayo en materia de la nifiez, representado en
este acto por el Sefior Ministro, Dr. Walter Emilio Gutiérrez Cabrera, nombrado por
Decreto del Poder Ejecutivo N.° 02 de fecha 15 de agosto de 2023, con domicilio en la calle
Ayolas N.° 482 esquina Oliva de la ciudad de Asuncién, y el MINISTERIO DE LA
DEFENSA PUBLICA (MDP), representado por Dr. Javier Dejestis Esquivel Gonzilez,
quien ejerce el cargo de Defensor General, nombrado por Decreto de la Corte Suprema de
Justicia N.° 2951 de fecha 24 de mayo de 2024, con domicilio en la calle Oliva entre 14 de
mayo y Alberdi - Edificio SAFIRA, de la ciudad de Asuncién; y acuerdan suscribir la presente
ACTA COMPLEMENTARIA N.° 1 AL CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE LA
NINEZ Y LA ADOLESCENCIA Y EL MINISTERIO DE LA DEFENSA
PUBLICA, el cual se regird por las siguientes cliusulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA. DEL OBJETIVO.

El objetivo de la suscripcién de la presente ACTA COMPLEMENTARIA N.° 1 es
establecer el esquema de ejecucién del Convenio Marco vigente entre las partes, que busca
el cabal y eficiente cumplimiento de los instrumentos internacionales ratificados por la
Republica del Paraguay en materia de nifiez, especialmente en lo referente a la Asistencia
Juridica gratuita del solicitante, en el matco de los siguientes Convenios:

a) Convenio de La Haya de 1980 sobre Aspectos Civiles de la Sustracciéon de
Menotres, ratificada por Paraguay, Ley N.° 983/96.

b) Convenio Interamericano de Restitucién Internacional de Menores, ratificada
por Paraguay, Ley N.° 928/96.

c) Convenio de la Haya de 1996 relativo a la Competencia, la Ley Aplicable, el
Reconocimiento, la Ejecuciéon y la Cooperacion en materia de
Responsabilidad Patrental y de Medidas de Proteccién de los Nifios, ratificada
por Paraguay, Ley N.° 6068/18.

d) Convenio de La Haya de 2007 sobre Cobro Intemacional de Alimentos p
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CLAUSULA SEGUNDA. COMPROMISOS Y RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES.

Obligacién del Estado Paraguayo de proveer la Asistencia Juridica en forma gratuita, a los
efectos de garantizar el Acceso a la Justicia del peticionante, residente en uno de los Estados
Contratantes de los Convenios mencionados en la clausula primera.

La gratuidad de la Asistencia Juridica implica que los Estados deberan adoptat, en particular,
ya sea directa o a través de un intermediario, todas las medidas apropiadas que permitan,
conceder o facilitar, segtn el caso, 12 obtencién de Asistencia Judicial y Juridica, incluida la
participacién de un Abogado/a, a 1a luz de los instrumentos normativos citados en la cliusula
anterior y, a los efectos de su eficiente aplicacion, se arbitrarin los mecanismos para obtener
la representacién legal del solicitante de la Restitucion Internacional, Visita
Internacional, Cobro Internacional de Alimentos y Cooperacién Internacional sobre
Proteccién de Nifos, quien efectuara la peticién utilizando la via de la Autoridad
Central.

Estos mecanismos comprenderan tanto las gestiones administrativas necesarias llevadas
a cabo por la Autoridad Central para la tramitacién de la solicitud y una vez agotadas las
instancias de didlogo en la fase administrativa previa, pasara a la representaciéon legal en
juicio a cargo del MDP. Las partes garantizaran que el solicitante cuente con la orientacién,
asistencia y representacion adecuada en todas las etapas del proceso.

En virtud de lo mencionado anteriormente y con el objetivo de garantizar la efectiva
aplicacién del presente Acta Complementaria, las partes asumen las siguientes
responsabilidades especificas, las cuales se detallan a continuacion:

a) Ministerio de la Nifiez y 1a Adolescencia:

1) El cumplimiento de las obligaciones asumidas por el Estado Paraguayo, 2 través del
Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia, en su caricter de Autoridad Central, en el
marco de los convenios internacionales citados en la cliusula primera del presente
convenio.

2) Promover la capacitacién y el intercambio de buenas practicas con actores judiciales
y administrativos de la Republica del Paraguay, a través del Instituto Técnico Superior
de Nifiez y Adolescenda (ITSNA) y en articulacién con el Instituto Interamericano
del Nifio de la Organizacién de los Estados Americanos (IIN) y otros organismos
pates.

3) Agotada la instancia administrativa previa de didlogo a cargo del MINNA, y no
logrando un acuerdo voluntario o similar entre las partes de los casos solicitados en
el marco de los convenios citados en la cliusula primera del presente instrumento, ,
deberi remitir todos los antecedentes al Ministerio de la Defensa Publica para

en el presente convenio. |
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b) Ministerio de la Defensa Piblica:

1) Por su parte, el Ministerio de la Defensa Publica se compromete a recibir de la
Autoridad Central los pedidos de asistencia juridica gratuita para los casos de
Restitucion Internacional, Visita Internacional, Cobro Internacional de
Alimentos y Cooperacion Internacional sobre Proteccion de Nifios,
adjuntando los documentos pertinentes y los datos necesarios para plantear
judicialmente dicho requerimiento, asumiendo la Representacién del solicitante con
domicilio en el extranjero (en el otro Estado parte), en el caso que el mismo opte por
ser representado por un Defensor Publico, desde el inicio de la demanda, hasta la
obtencién de la ejecucion de la resolucién definitiva.

2) El Ministerio de la Defensa Publica asumira ]a representacién del peticionante, con
domicilio en el extranjero, interponiendo las acciones correspondientes ante los
6rganos jurisdiccionales competentes, a dicho efecto no se exigira el beneficio para
litigar sin gastos.

3) La Cooperacion Internacional en el que se basan los Tratados Internacionales sobte
la materia, hace que el Estado Paraguayo, al ratificar las Convenciones respectivas, se
obligue a dar dicha Asistencia Juridica gratuita ante una simple peticién, salvo que se
manifieste expresamente la voluntad de ser representado por un abogado/a particular
de su eleccién. La Asistencia Juridica serad efectuada por los Defensores Publicos
Civiles, con especializacién en el 4rea de Nifiez y Adolescencia, de conformidad al
art. 26, numeral 6 de la Ley 4423/11 Otganica del Ministetio de la Defensa Publica.

4) El Ministerio de la Defensa Publica informari, a requerimiento del Ministerio de la
Nifiez y la Adolescencia, el estado procesal de cada caso, de manera a permitir
cumplir con la obligacién de informar a las Autoridades Centrales extranjeras y a los
particulares requirentes.

CLAUSULA TERCERA. DE LAS DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES.

A los efectos del presente Acta, se consideraran como antecedentes normativos que integran
el Derecho Positivo Nacional:

e La Constitucién Nacional;

e Convencién de las Naciones Unidas sobre los Detechos del Nifo, ratificada
por Ley 57/90

e La Convencién de la Haya de 1980 sobre Aspectos Civiles de la Sustraccion
Internacional de Menores, ratificada por el Paraguay, Ley 983/96;

e El Convenio Interamericano de Restitucion Intemmacional de Menores,
ratificada por Paraguay, Ley N° 928/96;

e El Convenio de la Haya de 1996 relativo a la Competencia, la Ley Aplicgble,
el Reconocimiento, la Ejecucion y la Cooperacion en mat
Responsabilidad Parental yde Medidas de Proteccién de los Nifios
por Paraguay, Ley 6068/18;
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e ElConvenio de La Haya de 2007 sobre Cobro Internacional de Ahmentos para
los Nifios y otros Miembros de la Familia y el Protocolo sobte la Ley Aplicable
a las Obligaciones Alimenticias, ratificada por el Paraguay, Ley N.° 7103/23

Ley Orgénica del Ministerio de la Defensa Pablica, Ley N.° 4423 /11,

La Ley Organica del Ministerio de la Defensa Publica, que establece en su art. 8° ‘Iz Defensa
Piiblica podrd suscribir convenios con colegios profesionales, universidades, municipios, organiaciones no
gubernamentales y otros entes piblicos y/ o privados hard la realizacin de sus fines”, el art. 1° establece
“..8u funcion es la de ejercer la defensa de los usnarios de sus servicios y vigilar la efectiva aplicaciin del
debido proceso en el dmbito de su competencia”, y el art. 9° inc. 4 reza ‘La Defensa Piblica tendrd las
siguientes funciones principales. .. Promover la Cooperacion 1ocal, Regional, Nacional ¢ Internacional para
la Proteccion de los Derechos Humanos™.

La Ley N.° 6174/18 “Que eleva al rango de Ministerio a Ia Secretaria Nacional de Ia
Nitiez y Ia Adolescencia (SNINA) y pasa a denominarse Ministerio de la Nifie3 y la Adplescencia
(MININA)”, establece en su art. 8° Competencia y Funciones, inc. h): ‘Suscribir Convenios,
Acuerdos y otras formas de Cooperacion en materia de temas de Nirez y Adolescencia, gue propicie la
Alsistencia Técnica y Financiera, asi como la Investigacion e Intercambio de Conocimientos y Experiencias y
mouvilice ademds, los Recursos Nacionales ¢ Internacionales para la Ejecucion de Planes y Programas
relacionados a la Nifiez y la Adolescencia™.

Las actividades a realizarse para el cumplimiento del objeto del presente Convenio se
someteran a las disposiciones normativas y reglamentarias que rigen el funcionamiento de
ambas Instituciones y otras disposiciones legales vigentes en la Republica del Paraguay,
aplicables a cada caso en particular.

CLAUSULA CUARTA. DE LA ORGANIZACION Y DESARROLLO DE LAS
ACTIVIDADES Y DEL ASPECTO FINANCIERO.

El Ministerio de 1a Defensa Publica (MDP) y la Autoridad Central (MINNA), para una mejor
organizacién y desarrollo de las actividades de Cooperacidn, designarin las dreas de
competencia, asi como un coordinador por cada parte (o area de trabajo), para programar,
organizar y evaluar los proyectos y las actividades que se realizaren en el marco del presente
Convenio.

‘El presente Convenio no genera ningiin compromiso financiero entre las partes. Cada una
de las partes podri presupuestar los recursos a ser asignados a las actividades especificas,
segun disponibilidad presupuestaria.

CLAUSULA QUINTA. DE LA CONDICION NO EXCLUYENTE.

El presente documento no excluye la firma de Acuerdos y Convenios Bilaterales y/o
Multilaterales entre las Instituciones que forman parte del mismo y otros Ozrganismg
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informar a la otra parte a los efectos de contar con la aprobacién correspondiente de la
dependencia afectada.

CLAUSULA SEXTA. DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Las partes acuerdan que el presente Acta se rige por las leyes paraguayas y se celebra de
acuerdo 2 las reglas de la buena fe y la comin voluntad de las partes. En este espiritu, las
partes celebrantes trataran, en lo posible, de resolver cualquier desavenencia o diferencia de
ctiterios que se pudiera presentar durante el desarrollo del Acuerdo. Ante las controversias
que pudieran surgir, las partes se comprometen a solucionarlas a través de negociaciones
bilaterales; o en su defecto, elevar las mismas a la superioridad correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA. DE LA AMPLIACION Y/O MODIFICACION.

Los aspectos o responsabilidades no contemplados en este Acta se podran incorporar por
medio de ampliaciones y/o modificaciones aprobadas por las partes, que pasarin a formar
parte integral del presente documento. Igualmente, los términos del presente documento
podrin set revisados, pudiendo complementatse y/ o ajustarse, de mutuo acuerdo silas partes

lo consideran necesario.

CLAUSULA OCTAVA. DE LA VIGENCIA Y LA RESCICION.

El presente Acta tendra una duracién de 4 (cuatro) afios, iniciando su vigencia a partirde la
fecha de su suscripcién, pudiendo ser renovado por igual periodo y de comun acuerdo entre
las partes. Asimismo, podra se rescindido por cualquiera de las partes, con la sola
comunicacién de tal determinacién por escrito, con 60 (sesenta) dias de antelaciéon. Tal
rescisién no deberi afectar el cumplimiento de las actividades que se encuentren en

ejecucion.

En prueba de conformidad y aceptaci6n, previa lectura y ragificacion de su contenido, firman
las partes en 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y,4 un solo efecto, en el lugar y fecha

consignados precedentemente. S

Walter Gutiérrez Cabrera
Ministro
Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia
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